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W3rotosutens: “AM b.B.", TyccenauneneH 4 a, 9206A[, AipaxteH, Hupepnaxap!
Mmnoprep Ha Tepputopuio Poccii 1 TamoxeHHoro cotoza: 000 “TexHuka s aoma duannc”,

Pocecuinckan ®epepaums, 123022, r. Mocksa, yn. Cepres Makeesa, A. 13, 5 31ax, nomelueHve XVII,

KoMHaTa 31, Homep TenedoHa +7 495 961-1111

JInsi GbITOBBIX HYX[,

Mpu6op knacca |

CrenaHo 8 ViHaoHesmm

CeopHas Tabnvua napameTpos moaenen (Tunos):

Mopens (Tun) dneKkTpU4eckue napamerpbl ABTOOTK/IOYEHUE
DST5010, DST5020
DST5021 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 'y Het
DST5030, DST5031 2000-2400 Br, 220-240 B, 50-60 Ty Aa
DST5040, DST5041 2200-2600 Br, 220-240 B, 50-60 Iy Aa
YcnoBus XpaHeHUs, SKCnyaTauum
Temnepatypa +0°C-+35°C
OTHOCUTENbHAA BNAaXHOCTb 20% - 95%
ATmoctepHoe fasnexve 85-109 kPa
By yriri

Onaipywi: “HAN b.B, TycceHanenet 4 a, 9206A, [lpaxTeH, Hupepnaxas!
Peceit xaHe KeneHaik ofak TepputopusicbiHa MMNOopTTayLlbl: “TexHika ans aoma duamnnc” XLLIK,
Pecen Gepepauwscel, 123022, Mackey k., Cepreit Makees k-ci, 13 i1, 5 kaGaT, XVl yi-xaii, 31

6enme, TenedoH Homipi +7 495 961-1111

TYPMBICTBIK KAXETTINIKTEpre apHanFaH

| canartTel acnan

WHpoHesusaa xacanfaH

JKMBIHTBIK KecTe napameTpnepiHi Mogenbaep (TunTepi):

Mogens (Typi) Snekp ABTOMATTbI TYpAE oUly
DST5010, DST5020
DST5001 2000-2400 W, 220-240 V, 50-60 Hz Xok,
DST5030, DST5031 2000-2400 W, 220-240 V, 50-60 Hz s
DST5040, DST5041 2200-2600 W, 220-240 V, 50-60 Hz s

CaKTay WwapTTapbl, nanaanany

Temnepatypa +0°C-+35°C
CanbiCTbIpMant! bNFANALIBIK, 20% - 95%
ATMOChEPAnbIK KbIChIM 85-109 kPa
Tngbwpnnly

Upunwnpnn: “ YN P.4, Snwuttnhbiugbt 4 w, 9206U%, tpwhintu, Uhntinwuntn
Ltipbnnn Mnwwunwth U Uwipuwht dhnyejuits tiwipwisp: “Shipugu inbhiuhluw uwt hudwn”
UNC, Mnwwiunwiuh Ywplinejni, 123022, p. Unulw, Ubngt Uwytlh g, . 13, 5-pry hupl,

wnwpwop XVII, ubujwy 31, hinwpuinuwhwdwn +7 495 961-1111

Ubbigwnuyht Ywphputinh hwdwn

Uwpp | nuuh
Muwunpwuinyws b hunnutighw-nud
wuithnth
Unni Ebynpwlut hwpwswitin Ugunuwin wiuguinnud
DST5010, DST5020, DST5021 | 2000-2400 W, 220-240V, 50-60 Hz Ny
DST5030, DST5031 2000-2400 W, 220-240 V, 50-60 Hz Un
DST5040, DST5041 2200-2600 W, 220-240V, 50-60 Hz Un
Qbpuwunhdwy’ +0°C-+35°C
3wpwpbpWW funtwynipnl’ 20%-95%
Uplininpunwght Supnud 85-109 kPa
Byy yryk

Onaypyydy: “[AM B.B.", Hupepnawa, fipaxten, 9206A0, Tyccenavenen 4 a

Poccust aiimareliHa xaHa baxbl GrpumanriHe nmnoptroouy: XYK “OUITUMC-yit y4yH TexHuka”,
Poccus Denepaumsicel, 123022 Mocksa w., Cepreii Makees keu., 13-yi1, 5-kabar, XVII xait,
31-6enme, TenedoH Homepn +7 495 961-1111

Y1 TUPMUMANTIHE KEPEKTES YuyH
I knaccTarsl xabapik
WHpoHesnsaa xacanran

Mapamer ranran "
Mogens SnekTp napameTpnepy ABTO 84ypYY
DST5010, DST5020, DST5021 2000-2400 W, 220-240 V, 50-60 Hz Kok
DST5030, DST5031 2000-2400 W, 220-240V, 50-60 Hz Ooba
DST5040, DST5041 2200-2600 W, 220-240 V, 50-60 Hz Ooba
CaKToo WapTbl, UWTeTYY
Temnepatypa +0°C-+35°C
TAAMLITYY HEIMAYYNYTY 20% - 95%
ATMOChepanbik 6achim 85 - 109 kPa
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Specific types only

Nur besondere Typen

Certains modeéles uniquement
Alleen bepaalde typen

Kun specifikke typer

Vain tietyt mallit

Bare spesifikke typer

Endast specifika typer

Solo per modelli specifici

Solo modelos especificos
Apenas tipos especificos

TONIbKO 19 HEKOTOPbIX MOoAesen
Yalnizca belirli modellerde

Tek kenbip Mozenbaepi yLWiH FaHa
Tylko okreslone typy

CS Pouze specifické typy

EL MOVOo OuyKEKPLUEVOL TUTTOL
BG Camo 3a onpegenexv mogenm
HR Samo odredene vrste

ET Ainult teatud tudbid

HU Csak bizonyos tipusoknal

LT Tik konkretUs tipai

LV Tikai specifiski tipi

SK Len $pecifické typy

RO Numai pentru anumite tipuri
SL Le pridolocenih vrstah

SR Samo specifi¢ni tipovi

UK Jlnwe okpemi mogeni

MK Camo ogpeneHn mogenu

SQ Vetém llojet e vecanta

Auto
Shut Off
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KO S8 rEotaiE
TH mww:maimmﬁu
SC XPRIFELRE
TC {EfSELRE
MS Jenis tertentu sahaja
VI Chicd & mét s6 kidu nhét dinh
ID Hanya tipe tertentu saja
AZ Yalniz xtsusi novlar
HY Uhwju npn2 dnnbjutpnud
KA dbmmm gobbadmamymn
Hn3900
KY benrunyy Typnep raHa
TG TaHX0 HaMy[Oxou MyLuaxxac
TK Dine belli gornusler
UZ Fagat muayyan turlar
wald slmJso haa FA
héa sao Elg.ii AR
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DST5000 series
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EN User manual EL Eyxelpiblo xpriong SC FFPF#

DE Benutzerhandbuch BG PvkoBofcTeo 3a notpebutens  TC {EFFEH

FR Mode d’emploi HR Korisnicki prirucnik MS Manual pengguna

NL Gebruiksaanwijzing ET Kasutusjuhend VI Hudng dan st dung

DA Brugervejledning HU Felhasznaloi kézikonyv ID  Buku Petunjuk Pengguna
FI  Kayttoopas LT Vartotojo vadovas AZ Korisnicki priru¢nik

NO Brukerhandbok LV Lietotaja rokasgramata HY Ogquwgnnpsnnh atinuwny
SV Anvandarhandbok SK  Prirucka uzivatela KA 9mBbdsfgdmnb babgemddmgebgem
IT  Manuale utente RO Manual de utilizare KY  KongoHyy4yHyH Hyckamach!
ES Manual del usuario SL  Uporabniski priro¢nik TG [actypu kopbap

PT Manual do utilizador SR Korisnicki priru¢nik TK Ulanyjy gollanmasy

RU PykoBopactso nonb3osatens UK [ocibHuk kopuctyBaya UZ Foydalanuvchigo'llanmasi
TR Kullanim kilavuzu MK YnaTcTBO 3a Kopuctetse syls slainl, FA
KK MaiganaHywsl Hyckaynbifel  SQ  Manual pérdorimi pasaawldl oIy AR
PL Instrukcja obstugi KO AtE 4EAM

CS Prirucka pro uzivatele TH @jﬁat:ﬂ:u
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EN Preparing for use
Smoke can be visible during the first use, and it is normal. This ceases
after a short while.

DE Fiir den Gebrauch vorbereiten
Bei Erstgebrauch des Bligeleisens kann Rauch entstehen. Dabei handelt
es sich um einen normalen Vorgang, der sich jedoch nach kurzer Zeit
einstellt.

FR Avant utilisation
De la fumée peut étre visible lors de la premiere utilisation. Il s'agit d'un
phénomene normal. Cela cesse apres un bref instant.

NL Klaarmaken voor gebruik
Bij het eerste gebruik kan er rook ontstaan. Dit is normaal. Dit zal vrij snel
verdwijnen.

DA Klargering
Reg kan veaere synlig ved forste brug, og det er normalt. Dette opherer
efter kort tid.
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FI Kayttéonoton valmistelu
Ensimmadisen kdyton aikana voi nakya savua, mikd on normaalia. Tama
loppuu vahan ajan kuluttua.

NO For bruk
Ved farste gangs bruk, kan det hende at du ser rayk. Dette er vanlig.
Dette gir seg etter en liten stund.

SV Forberedelser infér anvéandning
ROk kan synas under den forsta anvandningen. Det ar normalt. Det
upphor efter en kort stund.

IT Preparazione per I'uso
Durante il primo utilizzo si potrebbe notare del fumo, & normale. Tale
fenomeno é destinato a scomparire in poco tempo.

ES Preparacion para su uso
Es normal ver humo durante el primer uso. Dejara de ocurrir al cabo de
un rato.

PT Preparar para a utilizacdo
E possivel que veja fumo durante a primeira utilizacdo. Isto é normal.
Isto deixa de acontecer passado pouco tempo.

RU Mopgrotoeka npubopa k pabote
Bo Bpemsi NnepBOro NCnosb30BaHUs Bbl MOXETE yBUAETb AblM; He
BOJIHYMTECh, 3TO HOPMaSibHO. BCkope fiBneHue ncyesHer.

TR Cihazin kullanima hazirlanmasi
[k kullanim sirasinda duman gortlmesi normaldir. Bu, kisa bir stre
sonra duracaktir.

KK ManpanaHyra panbiHgay
YTIKTi anfall peT nanpanaHfaH kesge wamalsibl TYTiH LWbIFybl MYMKIH.
byn a3 yakbITTaH KeniH >xofanagbl.

PL Przygotowanie do uzycia
Podczas pierwszego uzycia moze by¢ widoczny dym. Jest to zjawisko
normalne. Zjawisko to ustanie po krotkiej chwili.

CS Priprava k pouziti
Béhem prvniho pouZiti se mize objevit kou, je to normalni. Brzy to vak
prestane.

EL Mpostownacia ya xprion
MTMopel va EUPAVIOTEL KATIVOG KATA TNV TTpWwTn Xprion. Autd eival
HUCLOAOYIKO. AUTO TO GALVOUEVO OTAMATA HETA ATIO AlyO.

BG MNoproTtoBka 3a ynotpeba
Bb3MOXHO e fia ce 3abenexu AMM No Bpeme Ha NbpBaTa ynotpeba u
TOBa e HopMaJsiHO. ToBa Le crpe cfief KpaTbK nepurog oT BpeMme.

HR Priprema za uporabu
Prilikom prve uporabe moze se primijetiti dim, $to je normalno. To ¢e
ubrzo nestati.
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ET Kasutamiseks valmistumine
Esmakordsel kasutamisel voib eralduda suitsu, kuid see on normaalne.
See kaob mdne aja moéddudes.

HU ElSkészités a hasznalatra
Az elsé hasznalat kdzben elképzelhetd, hogy fist jelenik meg, ez
normalis jelenség. Ez a jelenség rovid idé alatt megszlnik.

LT Paruosimas naudoti
Naudojant pirma kartg gali pasirodyti dimuy. Tai yra normalu. Netrukus
jie dingsta.

LV Sagatavosana lietosanai
Pirmas lietosanas reizé var bt redzami diimi, un tas ir normali. Péc
neilga laika tas parstas kdpét.

SK Priprava na pouzitie
Pocas prvého pouzitia moze byt viditelny dym, ale ide o normalny jav.
Po krdtkom case to vsak prestane.

RO Pregatirea pentru utilizare
In timpul primei utilizari poate sa apara fum. Acest lucru este normal.
Acest fenomen inceteaza n scurt timp.

SL Priprava pred uporabo
Pri prvi uporabi se lahko vidi dim, kar je obicajno. Ta pojav ez nekaj casa
izgine.

SR Pre upotrebe
Tokom prve upotrebe mozda cete videti dim, to je normalna pojava. To
¢e ubrzo nestati.

UK MigrotoBka 0O BUKOPUCTAHHSA
Mif Yac NnepLioro BUKOPMUCTaHHS MOXe ByT1 NOMITHUI ANM, i Le
HopMasibHoO. Lle He3abapom NPUNMUHNTLCS.

MK MopgroToBka 3a ynotpeba
Mpw npeaTa ynotpeba Moxe Aa ce 3abenesxu 4ag, Ho Toa e
HOPMaJHo.
YapoT McyesHyBa Mo KPaToK Nepuog,

SQ Pérgatitja pér pérdorim
Mund té shfaget tym gjaté pérdorimit té paré dhe dicka e tillé éshté
normale.
Kjo pushon pas pak castesh.

KO Al ZH|
EZEMEANAYIZLEY = A2H, o= HYH LT 0l
Al & At2bE L

TH matessadnaulou
Tumslduefusnondeuoannlmiu daduionind afuazma lhdorwlueg
willa

SC (ERESE
BEXEANSEIRE, XETERUS. HISBERZIEEE.

= P
ta% Wwww.philips.com/support

- K

TC {FEFERIZELS
EXFERRTREEEER  ERERRS ' —FFIEHK
MS Bersedia untuk menggunakan
Asap akan keluar semasa penggunaan pertama tetapi ini perkara biasa.
Asap akan berhenti setelah seketika.
VI Chuén bj st dung may
Ban c6 thé thay mat it khéi bdc ra khi sir dung 1an ddu. Day 13 hién tuong binh
thudng. Hién tuong ndy s& dimg sau mdt khodng thoi gian ngén.
ID Menyiapkan penggunaan
Mungkin terdapat asap pada penggunaan pertama, hal ini normal. Ini
akan berhenti setelah beberapa saat.
AZ istifadays hazirlanir
ilk istifads zamani tlsti gorina bilar va bu normaldir. Bu, qisa
muddatdan sonra yox olur.
HY Lwhiwwwwmpwuwnnid
Unweohtu huy oginwgnpsodwu dwdwuwly upnn £ onthu wnwowuwi, L
nw unpdw b Ywnpd dwdwuwy wug nw wuguntd k:
KA 803mboaygbgdmoce 3mddopgds
303300 godmygbgdnbob dgndmgds anbsbmo mMmogmo s gb
BbmMmdoaymno. nb (3MbHe bobdn gogfngds.
KY KonpoHyyra pasppoo
BUpUHYM KONOOHYYA TYTYH KEPYHYLLY MYMKYH, Oyn KaZuMKum
KepyHyLW. An BUp a3faH KUNWH XKOronyn KeTeT.
TG Owmopari 6a uctucgopa
XaHromu nctudonav aBean MyMKWH acT, K1 Lyf AnAa Wasag Ba UH
MyKappapw act. i1 nac a3 gk Mygnatu KyTox KaTb Mellasag,.
TK Ulanysa tayyarlamak
Birinji ulanysda tlsse dordp biler we bu adaty zat. Bu gysga wagtdan
sof ocer.
UZ Ishlatishga tayyorlash
Ilk marta ishlatganda tutun chigishini ko'rish mumkin va bu normal
holat. Biroz vagtdan keyin tutun yo'goladi.
oslaiiul sl (sjluw oslol FA
Ol (ssle gol cul sl sguir ayla ol jl 595 soslaiwl gl js cuul (4eo
Dol 2a) el Caso jl sy culla
) sl puanill AR
3o Cadgipn . neuh jol iag il dll 81all plaaiwill sic Hlasll sclaiy xa
Jund Cudg e ol

vl

ERL

© 2021 Philips Domestic Appliances Holding B.V.
All rights reserved.

4239.001.2004.5 (26/11/2021)



